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boraviste njihovog nekadasnjeg, sugradanine
Milentija Nenina zvanog Mrtvo Crevo. No, ka-
ko se nije pouzdano znalo ni gde se on nalazi,
niti da li je jo§ uopste ziv, rusevina ostade da
stoji netaknuta poput odlomljenog zuba u
zdravoj vilici ilje¢i krnjutke put visina.

Tek koju desetinu godina kasnije, kada se
niko od Mirodolaca ne javi niti kao vlasnik, ni-
ti kao naslednik, komad zemlje obrastao sme-
¢ern, korovom i travuljinom svake vrste posta
vlasnistvo Magistrata, a od njega ga za pet sto-
tina otkupi Vasilije Gvozdenov, ¢inovnik na Ze-
leznici, da na njemu za sebe i brojnu porodicu,
koju je prehranjivao, sagradi topli dom. Kako
je bio slabijeg imovnog stanja on se sam pri-

vati budaka, asova, motike i lopate i stade da
raséiséava zemljiste pripremajuéi ga za grad-
nju.

Posle visednevnog kopanja i odvoZenja ot-
pastina i kria sa razvaline nekadasnje poro-
di¢ne kuée Neninovih, ovaj predani i vrli o-
vek u sumracje jednog letnjeg dana godine
19. . dode do &udnog otkri¢a. U dnu bivieg
dimnjaka njegov asov odjednom muklo zazve-
&a udarivsi o brdasce neznanog porekla. Vasi-
lije Gvozdenov na Casak zastade u poslu, ot-
huknu, povrati dah, a onda paZzljivo odgrnu
gomilu zemlje, drveta, opeke i kreca.

I tada njegove oc¢i ugledaSe neobi¢an pri-
zor. Pred njima se ukaza3e suve, sonobele kos-
ti, sklupéane i zgomilane jedna uz drugu kao
da hot¢e da se zgreju ili sklone sa videla. Povrh
njih Zbunio se grumen osivele, linjave kose, a

18-karatni zanos

bojan muscet

Prijedosmo s rijeci na tijela.

A njeno tijelo bjese veliki jastuk, s toliko
prhkih zona, koje bi se, jednostavno, dalo za-
grabiti malenom Zlicicom za kavu, metalnom,
naravno, na kojoj je ugravirano »E« u krugu,
* simbol Hotela »Excelsiore, i prinijeti ustima, te
ih, poput slatkog leda, istopiti vrskom jezika.
To sam, uostalom, i ¢inio, a onda bi se jastuk
napunio vodom, i trebalo je samo uroniti, roni-
ti, o niti, niti vodene se uplesti, poznavajuti sve
tajne finog umijeca uranjanja. . .

U tmini, koju su pod kutem od 67 stupnjeva
razarale zrake lijenog subotnjeg popodneva,
propuétene kroz zZaluzinu, kupljenu 1975, ili 76,
ne sje¢am se vise; znam samo da je te godine
stara, masivna roletna sastavila Celo Jeana
Delussiea, prethodnog vlasnika stana, s do-
njim, drvenim okvirom prozora koji gleda na
Trg Revolucije, i ucrtala mu oziljak koji podsje-
¢a na otisak golubinje noge u pijesku; osmijeh-
nuh se u ogledalu, tamo na suprotnom zidu.

Ogledalo uzvrati osmijeh i jo§ mi pokloni
sliku naglog Beatricinog tijela, potpuno opus-
tenog, kao na reklami za traperice Calvina
Kleina (naravno, nedostajale su traperice, ali
sve ostalo je bilo tu).

Za pet minuta, kako je pokazivao moj ru¢ni
»wostock« — sat koji je svojom glomaznostu
bio primjereniji plocicastom kuhinjskom zidu
negoli mom dlakama obraslom rucnom glez-
nju — Bealrice se nalazila u trapericama, a
razlikovnu funkciju od reklame za Calvina
Kleina upotpunile su tamnoplave sandale s
‘magnicom na pokoju ruzicastu tockicu i ruzi-
¢asta pamucna majica bez okovratnika, s ceti-
ri bijela dugmeta (jedno, ono najvise, nije bilo
u svojoj rupici) i markicom na lijevoj dojei, koja
bi, vierojatno, bila isturena, poredi ofsajd dje-
lovanja njene bradavice, ali u stanju seksualne
letargije, dvoje ¢ovjeculjaka u sjedec¢em polo-
zaju, okrenuti ledima, ispod kojih je pisalo
»Robbe di Kappae, mirno su promatrali sup-
rotne aspekte moje sobe.

Iduéih deset minuta proboravila je u kupa-
onici.

(Mislis li da te zajebavam?)

(Ne, »wostocks, vierujem ti, 10 minuta — 10
minuta, OK.) )

Uvali se u pletenu stolicu, plod razbojnicke
akcije dopingirane coctailom Julisehke, Ca-
berneta i Fredija, izvréene prije nepunih mje-
sec dana u Café Bleu, blizu Lisine obale, to¢ni-

ispod njih tamnim su se sjajem sjaktile nekada
tamnoplave, sada ve¢ tesko razabirljive boje,
daske koje su bez sumnje nekada pripadale
kakvom sanduku ili kojem drugom predmetu
slicne namene.

Ni ¢aska Casni i dobri Vasilije Gvozdenov
nije posumnjao da se radi o ostacima ljudskog
tela sahranjenim u rugevima ko zna kada i
pod kojim okolnostima. Kako se bio u Mirodo-
lu naselio tek pre neku godinu bila mu je sas-
vim nepoznata sudbina tuznog Milentija Neni-
na, tako da nije mogao ni trenutka naslutiti da
u zenici drzi upravo njegove zemne ostatke.

Predobri Vasilije nije bio od onog soja ljudi
koji voli da ima previse posla sa vlastima, pa je
stoga preko pregréti kostiju ponovo nabacao
komade cigle, crepa, dasaka, zemlju i malter, a
kada je pala tamna no¢ tiho se i neprimetom
vratio u razvalinu, razgrnuo skroviste, poku-
pio koske u jutani dzak i odneo ih do recice
Brzave. U muljevitom priobalju raskopao je
podublju rupu i spustio ono malo 3to je zaosta-
lo od Milentija Nenina, zvanog Mrtvo Crevo,
éoveka koji se zauvek vratio u Mirodol, na
dno. Umesto kakve oznake stavio je preko
humke peséani kamen tek nesto veci od Sake,
otro zaprljane dlanove o ne€istu, izguzvanu
dzepnu maramu, pripalio cigaretu, zabacio
motiku na rame i zaputio se priguseno zvizdu-
Guéi svome stanistu. Brzava je na prohladnoj
mesecini meko grgorila, tiho se dosaptavajuéi
sa tek pristiglim susedom. . .
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je, u Stekatu Caféa B3 R IREIBElan sat no-
¢u, obasjan tihim titravim svjetlom s »Pacifi-
kas«, koji je bio ukotvljen kraj obale, naprosto
mamio da ga se oskvrne, 5to smo mi

¥

(Sergej Syrzantynski, Ranko Borovecki,
Jack Torrance, Gir i Gabriel Lux)

sa zadovoljstvom i uéinili. Svaki put kad bih
pogledao tu sfolicu, zamislio bih drugu guzicu
i ostatak koji joj pripada, kako je grije

(stolicu)

ili kako je hladi

(guzicu)

od vruéina koje su u ovo doba godine susila
grla, grotla i gramaticke morfeme. Jednom bi
se u nju uvalio Gaston, $to je bilo beskrajno
smijeéno, jer bi automatski zapetljao ruke u
brizno izradeni naslon; drugi put tu bi elegan-
tno sjela Elizabeta Bam, pa bi pritréala Sugar
Kane ili Eleneor Rigby, te bi se svadale koja ¢e
prva odmarati svoju pozadinu na mom

(mom?)

(da, mom, definitivno, »wostocks)

pletenom stolcu. Sad je tu sjedela Beatrice,
nehajno prebacivéi desnu nogu preko naslona
za ruke, a lijevu zakrenuvsi za pravi kut u sup-
rotnom smijeru. Bila je obogacena za tanak
sloj »max factora« na o€ima, crvenilom meni
neznane firme na usnama, te velikim nausni-
cama, koje su se sjajile poput »magnumovas
bljeska, na usima. Rukom se podboci na udig-
nuto koljeno, te je pristavi na ¢elo, napola ras-
tvorivéi usne i gledaju¢i u skripu drvenog
poda.

Sjedio sam na krevetu, izvadio »zippo«, po-
klon od druga iz Armije, Kowalskog, te nehaj-
no pripalio »pall mall« bez filtera, otpuhnuo
dini i p(rjogledao. Popodne nas je polagano,
nec¢ujno, vodilo u neki nestvaran san, onaj koji
bi trebalo do¢i negdje oko 1—2, kad no¢ni Zivot
vapi za bisom, a san za svojim pravom, onaj
san koji je podsjecao na melodiju u no¢nom
klubu, dok odlaze posljednji posjetioci, i koja je
posvecena zadnjem paru u kutnom separeu,
oivitenom bordo plisem, u plavi¢astom dimu.

»You'll Never Know How Much I Love You
You'll Never Know Hom Much I Care.. .«

Aretha Frenklin? Billie Holiday? Nije bitno,
zna se o ¢emu je rijec. You Give Me Fever, Fe-
ver, When You Kiss Me, Fever When You Hold
Me Tihgt. .. Fever? Da li je to Fever?

Sto je to? Sto je to to sad netremice bulji u
mene svojim velikim, kao »bounty« ¢okolada,
smedim o¢ima, i §to postoji oko tri mjeseca?

(Sta oko? To¢no danas je tre¢i mjesec, kre-
tenu!)

(OK, »wostocke, kupit ¢u joj trideset ruza —
deset za svaki mjesec.)

(Ali, u mjesecu ima minimum dvadeset
osam dana.)

(Odjebil)

Bilo je isto ovako uzareno popodne. ISao
sam u Odeon Theatar kupiti karte za broadwa-
yski musical »Grease«, s Rudolfom Nurejevim
u glavnoj ulozi, i posve iznenada

(MPRODZARAJ MALO TE SPACE INVA-
DERSE!!)

dobih Zelju da se, nakon dugo vremena po-
zabavim video-igrama, u obliZnjem Pop-shopu.
Beatrice je upravo tocila »heineken« u tri krig-
le, zarobljena pogledima trojice neobrijanih je-
dac¢a govana. Bio joj je to posljedni posao tog
popodneva, i tog malog dut¢ana zabave, pre-
mda je njen lik mamio pubertetlije da dodu
malo zaigrati stolni nogomet ili shounted hou-
se«, uzivo i sa plakata. Onda je priSla meni i
Space Invadersima i pokvarila moj sjajni re-
zultat — 18.764 mrtva.

Fever In The Morning, Fever In The Eve-
niné, Night. ..

inilo se kao da ujutro, uvece, nocu, za vri-
jeme Srpanjskih svecanosti, ili u Decembar-
skim danima, sunc¢eve zrake ulaze u stanove,
troséne garsonjere, luksuzne patimane, proda-
vaonice sa mjeSovitom robom i smelom djetinj-
stva, i sve ostale objekte Victorie. Tada bi se is-
premijesale sa zvukom harmonike, koja. bi na-
rusavala harmoniju mediteranskog sutona na
omanjoj placi s formacijski joj pripadaju¢im
kuhinjskim miomirisima.

(vegeta, curry, hren s beogradskih livada)

bijegovima macaka od razigrane djece koja
su odlucila potraziti svog Garfielda, te meketa-
vim negodovanjem zbog iznenadnog nestanka
vode i jekom daleko nosile staraci glas koji je
ponosno Skriputao neku pradavnu herojsku
himnur imenom »Anarchy pour U. K.«. Sve je to
sintetiziralo ideale blagodnog Zivota i bogat-
stva, a zvalo se je — Victoria, najzapadnija
drzavica Lyrie.

Sloboda, Prosperitet, Profit — glavna nace-
la Victorie, oditavala su se na svakom uglu, od
»sloboda« keksa, preko »prosperitet« zavrtanja
za kombajne, do »profitas«, jednog od najpopu-
larnijih omladinskih elektricarskih sastava.

Victoria je, medutim, svakog dana tonula u
Sumnju, Strah i Nesigurnost, koji su svi zeljeli
otkloniti, a ta se teZnja uvijek zaustavljala na
uglu 7. i 53. avenije, uglu gdje je vladao izvjesni
Gandalf, koji je uvijek ispod plahte blagosta-
nja nalazio razocarenje, koje je karakteriziralo
svakog njenog stanovnika posebno. Victoria je
zderala samu sebe, na gozbi od postenjacina
nabodenih na drveni stapi¢, uz dodatak

(vegeta, curry, hren s beogradskih livada)

opéeg nastojanja da sve bude u redu

(Everybody's Got The Fever. . )

za vrijeme sun¢anih popodneva nakon do-
brog fuka, uz

(MGABRIEL!)

— Gabriel!ll — kliknu purpurne usne —
ugasi vise tu cigaretu, pepeo ti se rasuo po
podu, a ako ovako nastvis, sprzit te§ prste!

— Da, izvini — ¢ujem samog sebe.

— OK, idem kod Peggy Sue u »Abildungen
Variete«, mozda konacno dobijem neku ulogu
— re&e i nestane s krajnjeg dometa mog pogle-
da.

Mislim, $to ¢e joj taj angazman, zar nisam
dovoljan ja, kao 3to je ona dovoljna meni; nje-
no tijelo boje irskog milkshakea, njen glas koji
kao da najavljuje koncerte na WWFM New
York, njen miris, poput finalnog produkta ber-
be ruza na bugarskim poljanama, njen factor
X kojim bi mogla

(Naravno da bi mogla, kretenu!)

(Ne, ne bi...)

(Pa, kako onda zakljuuje$ da ga ima?)

zasijeniti sve Zarulje s naslovnjaka PARIS
MATCHA, VALA ili KROKODILA i svu svoju
svjetlost prosuti na Victoriu, pokazujuéi i Gan-
dalfu i svima ostalima tu zacudnu mo¢ ljepo-
18

A, ne, ne.

(Imas ti, »wostocks, pravo)
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‘to tako definitivho nec¢e i¢i. Ruke sebi...
ona je moja! Moja! MOJA!M O J A!' M O (You'll
Never Know How Much I Love You...) J All!

— Mojalll — uplasih se vlastita vriska. Mis-
lim da je pravo vrijeme za odlazak u neki dru-
gi svijet, i ruka mi mahinalno odvrluda put
VHS-oteke. Dva sata i deset minuta

(Dva i sedam.)

(OK, cjepidlako)

»Dana velikih valova« Johna Milliusa.

Film je upravo okoné¢avao kad se vrata po-
ceSe otvarati, bacajuci tako u sjenu plakat ko-
jim je reklamiran onaj Pop-shop i, naravno,
Beafrice na njemu, u Sarmantnoj haljinici koja
je otkrivala njena koljena i komadi¢ preplanu-
lih butina, re$ pec¢enih u toast-peénici gazde
Zuka, zacinjenih

(vegeta, curry, hren s beogradskih livada)

crvenim, crvenim ketchupom, uvoz iz Litve,
i bacenih na svjeZe opran tanjuri¢, debelom,
dugokosom mesetaru s Mount Tropeza, koji je
svoje prstuze upravo oprao u njenoj krvi, nato-
¢enoj iz petlitarske bacvice za lasko pivo, §to je
gazda Zuko naplac¢ivao u devizama, te. ..

(MDOBILA SAM, DOBILA SAM!!)

— Dobila sam, dobila sam! — vrisne
WWFM New York, irski milkshake proli mi se
tijelom, a bugarske ruze potpuno odgnaju one
¢udne misli koje su se, bez nekog posebnog
razloga,

(??7bez nekog posebnog razloga???)

zabijale poput mitraljeskog rafala u pojedi-
ne kutke aktivne mi mozgovine.

*
**

Beatrice ve¢ 37 dana bere aplauze, njezno
se sagne omogucavajuci prorezu da otkrije tri
petine njenih preplanulih grudi, ostavlja apla-
uz da sazri, lagano pruzi ruku i otkine ga od
zvucnih afekata akustitne dvorane C »Abil-
dungen Varietea«. Gledao sam je Cetiri puta,
tu predivnu Lady Ciccone u spektaklu »Long
Play« SaSe M. Buli¢a. A onda,

(kao da me razdiru)

vise ne mogoh podnijeti taj aplauz upuéen
kceri trgovackog pomoénika u Ulici Zajednic-
kog Napretka. Radije bih se oduzio prijatelji-
ma koji se nalaze u Velikoj Armiji, npr. Curti-
su.

Da, to je rjesenje!

Lagano uklonih prasinu sa stare »olympije«
i uvukoh BANKPOST-papir, spreman za ono:
»Dragicurtiseevonasaosammalovremenada-
tisejavimznamkakojetojersam  ijanekaddav-
nosluzioarmijistodatipricamjasamsamo-
dobroboatricejedobro glumiunekojpredstavi-
Sugavojpredstaviodvratnojcurtisemoj-
takoodvratnojzaklatéujemojcurtises-
mozditéuinjuinjihisvihinjegaisvegaisve-
gaisvegaisvegaisvegaisvega. . .«

(Zvono, kretenu!)

(11! 1SVEGA!! ! Ha, zvono. .
tocks, hvala.)

— Dobro vam veée, Grabrielicus, Zelim —
sikne iz prljavog hodnika sa vlaznim i memlji-
vim zidovima. Siktaj pripada$e dr Robertu, vi-
sokoj spodobi u dugom crvenom kaputu, crnoj
dol¢eviti, hlacama i kisobranu, a tu su kombi-
naciju dopunjavale i crne »sixties« naocale, po-
klon njegove tetke iz Triestea, Prvi put se po-
javljuje otkad sam s Beatrice. Zeli5 ti, gade, jos
nesto osim dobre veceri, vecere ili »Vecernja-
kae,

— Zdravo. Doktore, udi — glas mi sustigne
not¢nog leptiri¢a koji se nec¢ujno uvukao u mo-
je odaje prijeteci totalno bezglavim atakom na
bilo koji dio mog tijela, 8to stravicno mrzim.

— Mislim, Gabrieligno moj dobri, da bi naj-
bolje bilo da ostavi$ tu djevoj¢uru sjajnih sifo-
na.

(Cuo se ritam leptirovih krila, koji je trenut-
no preferirao blizinu sijalice od 60 W, crvene
boje, nabavljenu, kao i 18 ostalih, na ribarskoj
veceri na Lidu.)

I posveti§ se izuavanju onog 5to najbolje
zna§, dakle — lovu na jastoge. Pare, dragi moj
Gabrielusu, od prosle sezone oti¢i ¢e u ftri
smrdljive pizde ¢orave, a ti ih neces vise od ta-
mo moéi izvudi, jer neées vise disati od smrada
svog lesa, koji ¢e sluziti kao ukrasna lisica oko
vrata tvojoj dragoj Beatrice — kosile su me nje-
gove sintagme i prozodijske jedinice.

Svijetlosivi leptir se posve umirio na vratu
zarulje.

. OK, »wos-

— Roberte, izadi, molim te — prvi put izustih
njegovo ime, nezavisno uz umjetno stecenu ti-
tulu, zaradenu zbog sjajnog mijesanja coctaila,
od kojih se najvise isticac »pepi-coctail«: polo-
vina voc¢nog soka od breskve ili marelice, treci-
na dobrog bijelog vina i Sestina originalnog
skotskog »scotchae, uz kriske breskve, koje pli-
vaju na povrsini.

— Gabrielli, moj smjeli, prije nego 5to svoje
osti usmjeris prema meni, pozdravljam te; tu
se rastajemo, ali ne zadugo, mali, chiao! —
prdio je u prasinu. Vratih se masini, jo$ uvijek
s ostima u mislima

/kako li je samo znao/

i otkucah datum u zaglavlju papira. Curtis
¢e zacijelo biti zadovoljan kad za tjedan dana,
u 14 sati, neki kaplar zaurla njegovo prezime i

/oh, ne, znao sam da ¢e kad-tad pre¢i u na-
pad/

u-r-u-¢-i-m-

/ajde, mali, samo dodi/

-u-k-o-

/samo se spusti na machinicu per serivere/

-v-e-r-i-

/ajde, ajde, jo§ malo/

/hm, ipak ne bih Curtisu mogao poslati
mrtvog leptira na papiru. Ili je to, mozda,
mritvo slovo na papiru? ? ?/.

*
* %

Bijeli krov dugog crvenog »cadilaca«, kojeg
je Beatrice unajmila za danas, odbijao je jutar-
nje sunceve zrake u moje zjenice, koje su jut-
ros, izuzev krmelja, u ogledalu reflektirale i
nesto drugo, §to mio ratio nije znao objasniti.
Ali, mio euore lupalo je u ritmu bas-bubnja
Charliea Wafttsa. Konacno sami, daleko od ap-
lauza »Abildungen Theatra«, daleko od pogle-
da u njen naklon, daleko od tih Sugavih iskeze-
nih zubiju na kraju svake predstave, daleko od
tih prljavih o¢iju, koje netremice promatraju,
daleko od. . .

(! 1 IGABRIEL! ! 1)

(A ta sad, opet; koji kurac Gabrijel? ! ?)

— A 5ta sad, opet, koji kurac Gabrijel! 7 | —
ote mi se glas od misli i pobjeze u jutro Dana
Pobjede, godiSnjeg praznika u kojem su svi os-
lobodeni radnih navika.

— Mislila sam da pozuris, da ne stoji§ tako,
uludo. . . — plaho ¢e. F

— Izvini, otelo mi se — istina provri u svoj
SV0joj samosvojnoj velic¢ini.

— OK, krenimo. — Krenusmo.

kej

slobodan kljaji¢

Tu, odmah pred SetaliStem na keju, na nje-
govom pocetku, kao velika kajita prekookean-
skoga tankera, oslonjena na stubove pobodene
u vodu, baskari se kao nekakav, velikim jarbo-
lima, drve¢em, nadvisen deo lade kojoj je pra-
mac dvesta metara napred, objekat vojne rek-
reacije, tereni za sportove, a krma, dakle du-
navskog keja, ljupka kafana »Venecija« — sas-
tajaliste gradskog krem drustva. Sva u brod-
skom staklu, sa terasom, metalnim stolovima i
ogradom ispod kandelabara, na vrhovima stu-
pova ukragenih drveno-belim spiralnim roze-
tama kao u pravoj Veneciji. Pored kafane i me-
talnog paviljonéi¢a sa kupastim krovom za
vojnu muziku gde svira garnizonski orkestar
za nedeljinih promenada pod lipama i lampio-
nima, kej ima jos jednu znamenitost, trenutnu
mozda ne, ali svakako prolazniju od kafane i
keja, koja se samo u tragovima nalazi u glava-
ma jedne vrste ljudi, zluradih i pakosnih doko-
licara kojima je i ona povod za prepirku i ho-
¢e-nece i nije-jeste koje je uhvatila kao vino i
sada oni ve¢ nesvesno ¢ak dolaze zbog nje na
ke;j.

]Za. nju znaju malobrojni oni organski veza-
ni za kej, rani Setac¢i a mnogi su je videli jed-
nom ali to nisu povezali, povr$no videéi samo
ljusturu cudovatosti, ali im nije dato da shvate,
da je odgonetnu. Ta znamenitost me je veoma
zaintrigirala. Prvo zbog toga sto sam takav Co-

Vozila je polako i sigurno. Svakih 30 metara
uputila bi mi osmijeh i, kao, poticala ono tesko,
neobjasnjivo u meni, ono u ogledalu jutros,
ono u pismu za Curtisa prije neki dan. . . Ono,
ne znam 5to bi moglo biti, sad, kad prolazimo
kraj reklame za »fanta« oranzadu, sada kada
ranojutarnji zrak ulazi kroz mali trokutasti
prozorci¢ na pocetku vrata, koji se ne moze do
kraja otvoriti zbog tvornicke greske, jer mu
smeta tako postavljen retrovizor. Dobro je,
vozimo se u tom »cadilacu« daleko, §to dalje od
ljudi, u samocu koju ¢emo remetiti samo ona i
ja, samo ja i ona. Mogao bih sada svugdje za
tim svjetlom koje NIKAD nece ofi¢i, barem ne
jutros, zar ne, Beatrice? Da, kazu njeni »blen-
dax«-zubi, dok krajickom oka motri na cestu
koja ¢e nas odvesti van mog stana na Trgu Re-
volucije, van Victorie, van Zemlje, van Svemi-
ra, da, definitivno. Van, potpuno van. Makar i
u

(zaSto ne, jednog dana?)

smrt. Jer, moja, samo moja privilegija i moje
zadovoljstvo je da umrem kraj nje. Nitko, nitko
iz »Abildungena«, nitko iz Ulice ZajedniCkog
Napretka, nitko, nitko nema pravo da bude, da
Zivi, da umre s tobom. Beatrice, razumijes li,
sweet little sixteen, razumije$ li ovog lovca na
jastoge, razumijes li Beatrice? !

— Razumijes li, Beatrice? | — prolomi se ra-
dost.

— Ha, §to? — zbuni se Beatrice.

Desetotonac obalne registracije, bijela se
crta uc¢as nade na desnoj strani, prétece staklo
i bol, Morrisey na radiju kaze: »Panikas, i pre-
krije nas crvenilo »cadilacae.

Smrskalo je moju princezu, i smrskalo je
moju dusu,

*
* %

KiSa na groblju. Za ¢etiri minute dolazi kraj.

(Za cetiri i devetnaest sekundi.)

(OK, »wostocke«, u pravu si.)

Katolicki pop, rasko$no odjeven, drzeéi
drhtavom rukom papir s tekstom, nije mi mo-
gao objasniti zasto smrt mora biti posljednja
totka svakog velikog zanosa, svake velike op-
sjednutosti, svake priée uopce, odnosno, sva-
kog Zivota. Nije to znao nitko, ni njen otac,
trgovacki pomo¢nik, ni dr Robert, koji me pri-
drzavao s desne strane, ni Peggy Sue, njena
prijateljica, koja me tugom raspolovljavala, pa
ni ti, Beatrice, to ne znas.

Svecéenikove cetiri minute i devetnaest se-
kundi su istekle.

Onda prijedosmo s rije¢i na tijelo.

vek da me veze suéuti svaka nevolja na koju
naidem, a taj mladi¢ je bio otelovljenje patnje
koju sam hteo da delim. Kao student prirodnih
nauka svakodnevno sam iz zemunske bibliote-
ke odlazio na kej da protegnem udove i razra-
dim ukoéene zglobove. Cesto sam bio bolesljiv
u vreme kada sam ga zapazio. Posto nisam
imao novca za knjige sem strucnih, ni za pozo-
riste, ni za bioskop — bio sam upucen da cCisti
zrak uzimam sa reke vikend danima, izvlaceéi
se iz sobne celije osamljenika. Uvek sam ga vi-
dao u jutarnjim ¢asovima obasjanog prvim
zrakama sunca na ¢amcu krmom dopola izvu-
¢enom na suvo. Tako je delovao da sam se Ces-
to osec¢ao kao da sam on. Sedeo je na njisucem,
ljuljuskavom pramcu podizanom i gibanom’
vodom 5to se podvlacila pod pramac, podvivsi
noge pod sebe kao jogi ustremljen prema vodi,
prema pucini, kao Sokrat Sto je jedan dan sta-
jao od jutra do noéi na jednoj nozi nepokretan
u mestu, nasred foruma svima na pogledu. Vi-
deo sam samo njegova leda savijena i nateg-
nuta kao Tarpandarov luk. Ba§ sutradan posto
sam ga zapazio napustila me devojka i otisla u
Novi Sad. Nad lukom njegovih pleca bljestala
je zlatno plava, duga kosa. Setio sam se basne
o lisici i psu ovcaru. Iz ustremljenog tela, tre-
perila je neka neshvatljiva meni snaga. Nije to
bila telesna snaga, jer on je bic krhke telesne

‘grade, podobne konstrukciji mrsave rage. Ta-
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